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ól az „ 1" g y v é d c k 
Ikező válasz küldetett be:

. . ■ r................ ,i" ... kövei kező soio-
kat mtezle hozzunk: Undos iorrásliól értesülünk, hogv 

nyugdíjazás folytan mogm-ük halasi kir. járáshiiói 
.blast a halasiak ,-gy állniuk kun «okás szerint u-v- 
nevezelt benszülötl altul kívánnak belőllelni, és hoóy 
!' czelbol egy halasi polgárokból álló küldőit«é„ f0„ ?w 
igazságügy..,miszternel legközelebbi időben eljárni A 
halasiaknak ezen óhaja abban leli magyarázatát, hogy 
továbbra is fenn akarnak tartani a bíróságnál dívott 
komasagol, sugorságnl és patiiarcbalis slendriánt Köz­
tudomású tény ugyanis, hogy egyik ottani albiró ellen 
a k, hivatalától tel van lüggesztve, több rendbeli hiva­
talos cselokvenycrt fényitö eljárás van folyamaiban es 
)°gy az ezt helyettesítő Gaal Sándor dunavecsei albiró 

a kalocsai kir. törvényszék állal a járásbíróság idei-- 
leiies vezetésevei lett megbízva, a ki hivatalában a leg­
nagyobb lelkiismeretességgel és pontossággal jár el 
Ezen albiro ellen, - a ki a járásbiró, állásért szintén 
pályázóit - -anyui lehat a halasiaknak törekvése, mert 
attól tartanak, hogy G„ul Sándor bíró kineveztetése ese- 
lere, ismert erélyénél fogva igen sok oly dolgot fog fel­
fedezni, a mi tálán egyik másik hivatalt viselt vagy vi 
selo személy jellemére árnyékot fogna vetni.' Mi pedig

tároza.

Temetőben,

Elégia.
Susog a «Hello a sirkerti fák lombján. •
A Múlandóságról szomorúan beszel 
A természet is már haldoklik itt az ősz 
Szellő futalmdtól hulldogál a levél.

E hely a hálálnak szomorú orszáya 
Hot fényt, nagy álmokat, jövőt, dicsőséget 
Rcménydús magzatot, szerető fényt s szülőt 
A hálálnák karja egyaránt eltemet.

fyy cgy domb vonz ide sok kcscryö szegény 
(’ yennek ékkel áldott, yyászoló özvegyet 
Most is ott van a hant fedett egy gyászos nő 
Kit hulló levét majd egészen belepett,

J'jZ egy Jta volt. még hervadó éltének 
Fröt reményt adó viruló virága.
Kit it könyörtelen halál kaszája, nem 
Kiméivé fájdalmát csak imént, levága. \

Fgy halovány gyászba borult ifjú asszony 
A másik sir felelt imádkozik amott ■ ... 
Sóhajtozik mert hisz kidőlt a családfa 
h I táplálta a kis szerény lakot.

llát uz ki ott a ki dideregve, sirdogál 
A s',kert szögletén oly meginditóan ?

ruhája van, arcza oly halovány 
Mindentől szegény árva elhagyva van.

szói koszi ős ógó hoz
Ji'/lelf szerkesztő m 1 Heeses lapjának mull heti 

számúban egy toridencziózm közlemény jelent meg lla- 
USI° v , k!l|,s szii'bci igyekszik feltüntetni a meg- 

tuesődetI halasi jarasbirói állás betöltése alkalmából ill 
mi-gindu! mozgalmát. - E közlemény a t. szerkesztő­
ig clot el utasa folytan felsőit ugyan ' már külső meg­
jelenésében, a menu.when egész összeállításából kilels/ik 
hogy -ója nem bízván sajaf lokintélyében, azt mint 
a I. szerkeszt őségtől eredői szándékozol! kőzüí- 
elij1, e szerény kívánsága nem teljesülhetek, mert a 

közlemény a t. szerkesztőség intézkedéséből megmaradt 
a maga valosagabarr, mindazonáltal tisztán abból az ok- 

. ’ mcrl a közlemény Írója a közérdek köpenye alá 
iojlü/vo (‘J)pon önnek kíván ártani, szükségesnek tart- 
jnk kijelentem, hogy azt a kun szokást, miken a hala­
siak minden hivatalt „úgynevezett benszülötl“ állal ki- 
vunnak betölteni, a közlemény Írója esak magára appíi- 
k. va b.dczle lel, mert valahányszor kísérletet lett fn'e-
;J,g |m';" 8y'm: 'f'1""'1 Viilimlás vagy kinevezés uijan 
uvatalboz jutni, kísérleteinek meghiúsulását soha nem 

sajat fogyatkozásainak tudta be, — hanem mint hun- 
gozlulm szokta — unnak, hogy nem Halason született • 
hogy azonban ez mennyire valótlan, legjobban mutalja 
az, hogy ez idő szerint a halasi kir. járásbíróságnak 
az egy lelekkonyvvezetőt kivéve — ki halasi létére 
mintaképé a szorgalomnak és fontosságnak — több 
halasi születésű hivatalnoka nincs, mert az az ul- 
biró, ki ellen „közííidomas szerint több rendbéli
lVnV fű,3 °,t foI‘‘kvén-\6rt (sic!) 'fvnyilő eljárás 
van folyamatban nem Halason született nem is 
ilt kezdette pályafutását, és ezzel az albiróval — la- 
,an abbó1 a „közérdek“-bő) - hogy a járásbíróság I

hivatalnokai helybeli komaság, sógorság befolyásától 
ugge. cuilve legyenek, a közlemény írójának az a fcl- 
egvze-sre méltó ősszekőtteléso van, hogy fényi tő peré­

ben székéi el ólja, es az igazságszolgáltalás üd 
honban minden áron nn glarlatni óh: 
ember akarja a halasi 
h'l lekkel“ rekonslruali 
len tudja miféle inti 
Gaal Sándor

kir.

-re ál- 
íz az úri 

aráshiróságot ,nem benszü- 
upa hízelgésből, vagy I-- 

mcgindult mozgalmat

en
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en irán vniónak feltüntetni! 
Sándor a 1 híréi ur tehetségeit 
lig rövid idei itt tartózkodása 
megismerni, de hogy a moz- 
irányul és nem azon indokból 
fölfedezéseitől tartanak, arra 

eni. Iioíív annak élén a

nm ur e 
'lavol legyen tőlünk Gaál 
kevesclni, mert azokat ed 
a hi II alkalmunk sem volt 

I gaben nein Gaal ur ell 
• ered, hogy indítói Gaál 
j nézve elég lesz talán
j 'áros legtekintélyesebb polgárai melleit polgármestere 
I oiszagos képviselője és a most nyugalomba lépett já- 

rasbiro előde állanak, a kiknek bizony ' sem bagatell 
sem som,,,as pereik nincsenek, mint a közlemény jeles 

! ^oj.1"8^, _h9n_em a kozugyek iránt őszinte és igazérdefc-' 
! lo^'SSl‘l v'scltctnek ; nagyon jól tudják ezek, hogy an-1 

nak az állapotnak melybe a halasi kir. járásbirésáir! 
»bens/ulolt* de főként nem „benszülótt“ hivatalnokai 

I k0zíL'nn|k-0''esevel jutott, mily karos kihatásai vannak 
I az igazsagszolgaltatás és jogkereső közönség érdekeire 
I es ezen lüapomak akarják végét üzakífh'ni akkor, mi­

dőn Deal* 1 éter ur szabadkai kir.■ törvényszéki biró kr- 
neveztete^e mellett állast foglalnak, meri' ismerik róla 
hogy nem „benszülöttSége“ ,|,ialiíikálja őt a járásbirói 
altosra, hanem az az értelmi és szellembeli fölénye, 
mely a kuzlemenyirojahoz hasonló emberek befolyását
h.Cklfi,|TllT’-é--'a^ a ,öMi JÓ l'»lajdpnfágai, ‘ mc- 
y, kiöl a halasi jarasbirosag régi jó hírének helyrcálli- 
tasa bizton varliato.

. r- Több halasi, 
liovebb felvilágosítás kedvéért közöljük a minisz- 

'or "v o nagyméltóságához intézett folyamodást is: 
N.igymellosagu ígazságűgyminister Ur ! Kegyélmes Urunk »
A kun-halas, kir. jarasbirói állása volt járásbiró ké- 
íelinr folytan történt nyugdíjazás következtében, meg- 
ui ülvén — a (lályazati hirdetmény kiboesájtatotf.

Atyja elesett a haza védelmében 
Ki öl felnevelte, szegény jámbor anyját 
Nem rég vesztette el; ide jár oei-zni 
Váyyik ama másik országba ö is át.

Itt makik folyton az Árvák Atyjához 
„Atyám, oh kedves jó Atyám, íme neked,
Ajánlom szüleim, fogadd, irgalmadba 
Lgyszet smind szegeiig, bús árva szivemet,.

I Anya, feleség mey fiú imáz és sir
Lefele hanyatlik a nap nő az árnyék
Fizva s kérve Istent, hízva mindegyik ,.
Hogy séerettivcl az égbe találkozik.

Fábián.

‘^3-, -4fc©_ és ,50. '
Irta: Dömösdy Gusztáv. » 1

Amálián meglátszott ,a meglepetés ; egészen1 el lát­
szott bűvölve lenni. Azután szaggatott >zaVakfcan 
monda-: Ah! mennyi IcelinikávaJ játszik ön,- mennyi, 

■érzés van játékában, hogy éri ezt még nem tudtára. 
Ugyan mondja csak kérem ? Kitől van e rémek ábrándé3 
Kalman zavaiba .voll Amália elérte őt, a leget mindkét-: 
ten nyomasztónak találták, indítványozták, hogy a parkba 
egy sétát tegyenek.

Szép, őszi nap volt, az üde eső után a természet 
mégegyszer felviiull — olyan volt az mint az elhaló, lé­
lek utolsó fellobbanása, ütjük egy rózsa csoport-mellett, 
vitte el.

Amália kérdé: hogy hívják e rózsákat ? Kálmán, 
szólt, bengáli rózsák. Hát azt a szép példányt mely 
ott viril p

La vesure szólt Kálmán.

Araálig a rozsához lépett, a virág szárát megérintő, 
hogy azt leszakítsa — Kálnán elérté a nő szándékát 

! íaeleA S!'glttini a kéz érintkezett, Kálmán érzé 
ín.ilm kezét reszketni, a rózsa Kálmán kezében maradt.

J artsa meg — szólt Amália.
Kálmán feltüzé a rózsát keblére. Úgy égette az 

azt, mintha a vezuv összes lávája dúlt volna keblében*
lakhelyet* Utall'a beteg javor alatt levő pádon foglal-

Van az életben sokszor, hogy az ember bizonyos 
bagyadtsagot erez, az akaraterő elzsibbad és ilyenkor a 
lelek szabad folyást vesz a működésre, ezt nevezik 
ébrcn-alvásnak. 4"

Saját gondolataikkal voltak elfoglalva, a néma 
csendet felülről egy hulló levél zöreje háboritá, a levél 
lassan repkedve a légben hűlt alá, négy szem kíséré 
aiinujt; ekését.

Es, Amália lelke mondd: mit ér a virág illat nél- 
,kuJ’ a11°n!lb madárka nélkül — eddig virág voltam il­
lat nélkül,.—- most, liídorn mi az élet . . . Mily szód 

volna annak' hullámait együtt küzdeni át az ifjúval — 
nála nélkül a? élgf egy lehullt félévéi.'

Es Kálmán' lelke mondd : Élét és a halál a hu és 
az örönjok testvérek, az" életet a boldogság utáni vágy 
lesz, kedvesse, míg a bizonlalanság a halált elviselhe­
tővé .teszi. — Majd képzelete elé egy sírdomb borult, 
rajta három koszorúval, igen ez a végzet: legyek én 
egy lehulló falevél.
v M;U.d az esti szellő szárnyra kelt. átrezgé a lom- 

liokal, a liullp levelek zöreje l'elébreszíé a két meren­
gő! két kebelből két sóhaj szállt a széllő sutto­
gásé közé.

Léplek halatszottak, egy szolga jelenté, hogy az 
öreg nagyságos ur várja őket.

Kálmán meg egyszer szétnézett a remek parkban



188'.). május 12.10-ik szám. ________ ._______
Távol áll ugyan tőlünk hogy Nagyméltóságodnak 

bölcs és körültekintő elhatározását befolyásolni akurnók, 
s nem is tudván hogy a jelzett állásra kik pályáztak, a 
folyamodók bármelyikének képzettsége és hivatalos mű­
ködésével szerzett érdeméit kisebbíteni épen nem akar­
juk; azon reményben mindazon által, hogy Nagyméltó- 
sagá-d a jogkereső közönség érdekében, a közhangulatot 
kifejezésre juttató őszinte szót figyelemre méltatni, s az 
igazságszolgáltatás magasztos feladata sikeresebb és meg­
nyugtatóbb megoldására irányult ezen lépésünket he­
lyeselni méltóztatik — bátrak vagyunk őszinte bizalom­
mal előterjeszteni az alábbiakat. I.gyanis:

Tudomásunkra jutott hogy ifjú Deák Péter úr sza­
badkai kir. törvényszéki biró magát a kun-halasi kir. 
járasbirói állásra áthelyeztetni kérte.

Kegyelmes I mnk !
Mi ifjú Deák Péter urat ki korábban járásbíróság! 

jegyző s későkb alügycsz majd aljárásbiró volt, mint e 
varos szülöttét közvetlen tapasztalatból ismerjük, volt 
alkalmunk meggyőződést szerezni helyes jogérzékéről, 
pártatlanságáról, igazsúgszeretéről s hivatásának kellő 
betöltésére irányult szakavatott és szorga1 más munkás­
ságra alapított nemes ambitiójáról, és minden tekintet­
ben teljesen kielégítő személyes jó tulajdonságairól, s ép 
azért örömmel vettük elhatározását, s bizton reményljtik, 
hogy őt — kit az igazságügyi kormány már a kir. tör­
vényszéki bírói székhez juttatott — nagyméltóságod, az 
igazságszolgállalás pártatlanságába vetett hitünk meg­
szilárdítása c/éljábol, nekünk e város közönségének meg­
nyugvására, rendelkezésünkre adni méltóztatik ; mindazon­
által mint e város Közélete iránt élénken érdeklőitek 
jónak látjuk Excellentiád jóakaratát a nevezett részére 
külön is kikérni, s éji azért mély alázattal esedezünk 
Nagy méltóságod előtt, miszerint ifjú Deák Péter szabad­
kai kir. törvényszéki biró urat áthelyezni, illetőleg a 
kun-halasi kir. járásbirói állásra leendő kinevezését 0 
Császári és Apostoli királyi Felsége Magyarország kirá­
lyánál kieszközölni kegyeskedjék.

Mély tisztelettel vagyunk Halason, 188!)-ik évi má­
jus hó 10-ik napján.

Nagy méltóságodnak alázatos szolgái:
(Következnek az aláírások.)

Ezekben a halasi járásbirói hivatalra vonatkozó 
adatokat közölvén magunk részéről csakis anynyit jegy- 
zünk meg, hogy a pályázók egyike sem veheti rossz, né­
ven, hogy a város intelligenczíája a halasi születésű pá­
lyázó mellett állást foglal, már csak azért sem, mert 
ifjú Deák Péter úr már törvényszéki b i r ó lé­
vén az azzal egyenrangú járásbirói hivatalba helyezé­
sével rangfokozati előnybe nein részesül s igy nem 
mondható, hogy őt a közönség eddiginél jobb vagy jö­
vedelmezőbb hivatalba akarná juttatni.

A mágyar-franczia biztositó társaság.
Utóbbi időkben százféle verziókban korin­

ge lt a hir, hogy a magyar-franczia biztosító tár­
sulat a végleszámolás, illetőleg a bukás szélére 
jutott.

Megerősíteni látszottak ezen hirt, némely 
napilapoknak, nem ritkán talán érdek vagy el­
lenséges indulatból eredő közleményei, továbbá 
azon körülmény is, hogy a társulat papírjai a

„II alas é 3 Vidéke“_________________

közönség előtt ismeretlen börze érdekek követ­
keztében 50-re alászállottak.

Megszoktuk már az efféle börze hadjárato­
kat, melyek rendszerint bizonyos érdekekből in­
dulván ki, nem törődve mások erkölcsi és anyagi 
károsodásával sokszor egyes telhetetlen pénzbál­
ványok és kapzsi társintézeiek ércekeinek, száz­
ezrek jóllétét kiváltják áldozatul.

Így van ez a magyar-franczia biztosító tár­
sulattal is. A múlt betekben, országszerte azt 
rebesgették, hogy a társaság oly veszteségeket 
szenvedett, melyek azt alapjában megingatták, s 
ebből kifolyólag sokan már azt is tudni vélték, 
hogy az intézet; a bukás szélén áll.

Nem úgy áll a dolog !
Miután a Bpesti napilapok hasábjai az egy 

„Pesti Hírlap“ kivételével ugylátszik csakis a tár­
saság kárára terjesztett híreknek állanak nyitva, 
kötelességünknek ismerjük olvasóink érdekében 
— kik közül bizonyára sokan érdekelve vannak — 
saját értesüléseink és közvetlen tudakozódá­
saink alapján megnyugtatásul közölni, hogy a 
magyar-franczia bizt. társulatról terjesztett hírek 
nem mindenben felelnek meg a valóságnak, sőt 
azok tekintélyesebb része határozottan azon fel­
tevésnek enged helyei, hogy a (óvárosi sajtó 
egyes pénzhatalmasságok s versenyző társinté­
zetek szolgálatába szegődött.

Különben a magyar-franczia biztosító tár­
saság f. hó 7-én megtartott közgyűlése is eléggé 
megvilágositja a helyzetet, a mennyiben a köz­
gyűlésen csupán egy részvényes Dr. Komlós 
Ágoston intézett interpellácziot a társaság hely­
zetére vonatkozólag, de kérdéseire kimerítő és 
teljesen megnyugtató választ nyervén, megnyu­
godott.

A közgyűlés elfogadta a jelentést és a mér­
leget, megadta az igazgatóságnak a íelmentvényl 
egyhangúlag és elhatározta a társaság további 
fönnmaradását.

Az igazgatóságba: Bittó István, Szó 
koly Gyula, Posch Gyula, báró Vimpffen Károly, 
Wappler Károly és gróf Growillc a felügyelő 
bizottságba: báró Braunecker Barimra], Dr. 
Herczberg F. és de Vili ars leltek beválasztva.

Igaz ugyan, hogy a társaság némely üzlet­
ágában az utóbbi időkben érzékeny veszteségeket 
szenvedett, ezen veszteségek azonban még ko­
rántsem múlják fölül azon kártartalékokat, me­
lyeket az intézet előrelátó és szigorú pedanté­
riával számitó igazgatósága megszabott. Így te­
hát az egyes érdekelteknek nincs okuk komolyabb 
aggodalomra, mert még ha az intézetet komo­
lyabb veszteség fenyegetné is, akkor is csak a 
részvényesek károsodhatnának, nem pedig 
a biztosító közönség.

Különben elég megnyugtatható lehel a biz­
tosi ló közönségre az, hogy az intézet papírjai már 
ismét emelkedni kezdenek s f. hó 8-án már 8.~>-ön 
állottak s mire tisztelt olvasóink e sorokat olvas­
sák talán már ismét visszazökkent minden a régi 
kerékvágásba; mert a mint megbízható és 
közvetlen forrásból értesültünk a részvényesek 
ujabb betétek állal fogják szaporítani az intézet­
nek amúgy is elég tekintélyes alaptőkéjűi.

Nincs tehát okunk az aggodalomra, hanem 
inkább ragadjuk meg az alkalmat, különösen a 
gazdaküzönséghez inlűzzük szavainkat, kik még 
ma gyönyörködnek rengő vetéseikben, de meg 
nem tudják előre, hogy milyen lesz az aratás ! 
Biztosítsák vetéseikéi, meri a pár év óta. oly hir­
telen védi ózó időjárások elég okot szolgáltatnak 
az aggodalomra. A magyar-franczia biztosi Ló tár­
saság pedig szellőiülli olcsósága és kedvezmé­
nyeivel, már számtalan esetben beigazolta loyal!- 
tilsát s elmondhatjuk róla bátran azl is, hogy 
mig némely más intézeteknél a kártérítések kö­
rül lolylolios panaszok és perlekedések merülnek 
fel. addig a magyar-franczia biztosító társulatnál 
fel iá Mása óla egyel len egy esel sem fordult elő, 
melyben a károsult teljes megelégedésére ki nem 
elégi ti I áell volna.

Különösen városunkat illetőleg úgy értesül- 
Iillik, hogy az itt lielyHoglaló biztosító intézetek­
től a kárrendezések és megállapítások körül fel­
merülni szokol.l nehézkességeknél fogva számtalan 
biztosilók elmaradtak, mig a magyar-franczia 
biztosító társulatnál hasonló cselek nemcsak hogy 
elő nem fordullak, de sói azl még a mis tár­
sulatokat odahagyol.lak is felkeresik.

Heti J rivek.
Polgármesterünk s a varos szépitészeti ügye. Hor­

dós János és neje halasi lakosok 1. tizedben fekvő lakó­
házát, a tervbe vett piac/, kiszélesítése tekintetéből, vá­
rosi polgármester úr a szépitészeti pénztárból megvette, 
s ezen vételt a tanács jóváhagyta : kívánatos, iiogy az 
egészségre káros temető melletti tófenék a közönség ér­
dekében mielőbb közterületté alakíttassák át, igy azután 
kettős i zéit fogunk elérni.

Nemeslelkü alapítvány. Fekete István hites ügyvéd 
szegedi lakos Iíalas városa iránti rokonszenvböl, a ne­
velés szent ügyét előmozdítandó, 050 lit tiz év alatti 
részletekben, eselleg egy összegben fizetendő örök ala­
pítványt tett oly kikötéssel, hogy ezen alapítványnak 
kamatai, a polgármester által minden év május 15-ik 
napján jó erkölcsű, becsületes, szorgalmas, szegénysorul 
leányok jutalmazására fordittassanak. A városi tanács 
ezen nagylelkű alapítványról kiállított alapitó levelet el­
fogadta s hálás köszönetét nyilvánította, a közjegyzői 
okiratba kötelezett készpénz átvételére és a befizetett 
összeg kamatozására pedig pénztárnokát utasította.

Két darab lovat loptak el folyó hó 5-én virradóra 
iíj Gaál József II. tizedbeli lakos udvaráról. A nyomo­
zás megindiUatolt.

s érezte, hogy neki abba többe nem szabad belépni, —
hol fájdalmat okozott és kapott.

*
* *

Az év utolsó napjai közeledtek — ifjúink elő ke­
rültek. listát nem várta senkise, — hanem hozott pár 
szép pél ány medvebőrt. ;

Sándort sem- várta senkise, — hanem ő is fiozotl 
egy láda tengeri kagylót és holmi más idegen aprólé­
kosságot.

Kálmán nem hozott semmit se — hanem őt várta 
egy kis levél. — A levél Amáliától volt, — a levélben 
gyengéd szemrehányást tesz az ifjúnak, hogy őt úgy el 
tudta hagyni — és kéri őt,.hogy mentül előbb látogassa 
meg, hiszen nyugalma és boldogsága függődtől, Kálmán 
felsóhajiott, azután suttogá : Istenem, Istenem ! hát még 
ezen is keresztül kell esnem. — Amália reggeli pon­
gyolába és boudeoirjába volt, midőn a komorna az ér­
je ező leveleket és lapokat az asztalra helyező.

Amália távozást intett a komornának, azután a 
lap- és a levélhalmaz között félve keresni látszott vala­
mit, majd egy kis levélen akadt meg szelne, mohón 
nyúlt a levél után, szive hevesebben dohogott — meg­
ismerte Kálmán Írását a czimiralon, — perczekig tartá 
a levelet felbontatlanul kezében — hogy tartson még 
pár perczig. az édes 'bizonytalanság — hiszen érezte, 
hogy a levél számára üdvöt vagy kárhozatot tartalmaz. 
— Végre Amália rászánta, niagát, feltörő a levelet — 
lázas sebességgel futá át annak tartalmát — azután 
kihullott a levél kezei közül, keble hevesen és sebesen 
emelkedett, majd görcsös zokogásba tört ki és fuldoklá : 
O Istenem Istenem ! E nő, mióta mint kisgyermek­
nek utolszor hangzott el ajkain a kéfiyszer-ima, — 
most monda ki először az Isten nevét.

0 ti emberek! a szerencsés körülmények között 
megfeledkeztek ö róla — és ha vész ér titeket, hívjátok 
az ő segítségét — hogyan várhatjátok az ő kegyelmét '<

Amália könnyezett.

Ha a kehely megtelik, kifolyna feles nedv — ha a 
szív meglelik fájdalommal, egy köny hull az aiczra — 
és akkor könnyebb a fájdalom, talán azért hívják a 
escp nedvet mi az arc.zra hull a szemből könynek. 
Amáliánál nagyon megtelhetett a fájdalom kelyhe, mert 
sűrűén hullottak könnyei az arezára. Amália még egy­
szer átolvasá a levelet — azután az asztalra tévé — 
erre nem irta rá az 50-os számot. Kálmán levelében 
őszinte volt, megvallotta Mária iránti szerelmit — ő 
érzi ngymond hogy ez érzelemtől nem tud szabadulni, 
nem is akar, neki az oly kedves — sírba viszi magá­
val — azután irá Amáliának — iparkodjék a pillanat­
nyi szenvedélyt leküzdeni — hiszen ö oly szép és ked­
ves — egy élet boldogsága áll eiőt,e — mit valóban 
megérdemel és meg is fog nyerni.

Amália komolyan átgondolá a helyzetet, nem ha­
ragudott az ifjúra, hiszen az oly nemes — érzé, hogy 
valami nagyon fáj neki — az Isten büntetését látta 
benne. Most érzé azt a fájdalmat — mit ő másoknak 
okozott. — Irigylé a rab helyzetét, kinek a letöltött idő 
után, ha háta mögött bezárul, a börtön ajtaja, könlvye- 
bülve távozik. Neki más büntetése volt, a lelkiismeret 
büntetése, együtt kel az és fekszik a bünhödővel. Oh 
Isten ! miért is teremtél az. emberbe szivet, a szívbe 
szerelmet — ha az fájdalommal is van kapcsolatban.

Mariska mint mindig munka-asztalkájánál dolgo­
zott — annyira cl volt valami himzésfélétie merülve, 
hogy nem is vette észre a kocsi robajt, csak akkor 
eszmélt fel, — midőn Amália előtte állt.

A két barátnő összcölclkezott, rég nem látták egy­
mást — hisz egy év oly hosszú idő - Amália kissé 
halványnak és bágyadtnak tűnt fel Mariska előtt.

Talán beteg vagy kedvesem V kérdő Mariska rész­
véttel barátnőjét.

Egy kis meghűlés az egész szólt Amália — majd 
elmúlik.

Azután kérdés után felelet, majd (eleiül után kér­
dést intézett a két barátnő egymáshoz. Azonban mind­
kettő kerülte az igazit.

Es most a dologra szólt Amália. A két nő felállt. 
— Amália szép termete kiegyenesedett — oly nemes­
nek tűnt fel e pillanatban — Mariska éizé, hogy e nő 
fölényt gyakorol felette — úgy állt olt reszketve, mint 
egy rab, ki halálítéletét várja.

Amália szép karjait áldólag Iára Mária felé, az­
után szólt : Az Isten lelke őrködjék feletted — ne fe­
ledd soha, hogy ö jutalmaz és büntet — azután átadá 
neki Pista levelét.

Mariska átfutá szemeivel a levelet, azután hidegen 
löké azt az asztalra. Jobb szerette volna Pistát a sír­
ban látni mint hűtlennek.

Most Sándor levelét a 40. számot adá Mariskának 
- — Mariska azt is hidegen löké el magától. — Most 
már csak egy volt a három közül. — 0 Isten légy ke­
gyelmes suttogá Mária.

Most Kálmán levelét adá át Amália Mariskának 
’ — annak olvasása után Mariska oda hanyatlott a ke- 
'* * reveire — két keze hanyagul lógott mellette — sűrűén 
peregtek arczára könnyei. — Amália pedig odaborult a 
kedves hölgy keblére, majd csókot lehelt annak hom­
lokára s a két nő kőnynye összefolyt.

A szívnek két kamrája van: a fájdalomé, és a 
•boldogságé — a könynek két forrása van : az örömé 
és a bánaté. Mi lesz a kél könyböl ha összefoly ? Ki 
tudná azt megmondani Y

Mariska mennyire örült barátnéjának. — Pedig 
mennyire sajnálhatta volna őt.

Mariska még az nap irt a három ifjúnak, hogy a 
karácsonyi ünnepekre hazamegy, azért karácsony előes­
téjén szívesen látja őket. Karácson est van. — A Szé­
kesegyház nagy harangja megkondult. — Annak méla 
bús harangja, imára intő, a hívőket. — Mariskát borin 
találjuk — a munkaszobájában, olt térdelt egy kis zsá-



1 9-ik szám.

Schmolz István volt jászszentlászlói lakos Juhász 
számadónak 1888 évii deczember 13-án történt meg­
gyilkolásává! vádolt : Bogáncs János, Jávorka György és 
,abak t erenczet a kecskéméi! ki. törvényszék felmen­

tene. s t. lm 3-an szabadlábra helyezte. '
Az „Eredeti magyar Daltáru magyar zeneszerzők 

eredi;!. müveinek gyűjteménye, 15 eredeti dal tartalom­
mal jeleni meg, Telbi-z Jenő, Goll János. Dr Szűllősy 
Attila, >r Angyal Armand, Pcrényi Lajos, Szentkirályi 
i‘dim, kecskés Ernő, Szelestey Gyula és líoós Jánostól.

a _ füzeiben két XVI.-ik századbeli dal, Dr." 
Sz.ollősv Attilától zongorára Írva, továbbá 6 gyermekdal 
egy, két és három szólamban ina. A gyermekdalokat 
tartalmazó melléklet mostantól kezdve kis könyvalakban 
fog megjelenni, ügy, hogy az egész évben megjelenő 
"/-P-üii gyermekdal, egy kis dalfüzeité foglalható össze 
Előfizet esi ára: Egész évre (i Irt. Félévre 3 írt. Negyed- 
wre 1 frl ■'<) kr. Egyes szám ára CO kr. Előfizethetni 
bármely hazai könyv- és zenemű kereskedés utján, va- 
1 annul a szerkesztőségnél Déván (llnnvadmcgye.)

Legújabb divat Halason. Nincs hét melyben icg- 
a a =•' g.Mila érgezés elő ne fordulna. Maholnap 
mar egusz divattá váll". Legújabban folyó hó 6-án Ha- 
msz igazabban: Kulcsár Terézia veteti végett ilymódon 
«letellek. A szerencsétlen még az nap elhalálozott.

A gazdák és iparosok át. hitelszövetkezete kun­
halasi fióktelepének f. hó 5-én tarlóit bizottsági ülésén 
a 1. ho 2G-án Lndapesten megtartandó országos köz­
gyűlésre Vaniss Károly fióktelepi jegvző és Tichy Gusz- 
tov ellenőrző bizottsági lag küldettek ki a kunhalasi fi- 
okteJep képviseletében.

Á zombori vasár hivatalos értesülés szerint, folyó 
ho _(>. és 27-én fog megtartatni.

Betöréssel parosolt lopás. Ifjú Csonka B. Ferencz 
m. tizedbeh lakóházába f. hó 6-án virradóra ismeretlen 
-eitesek az ablakvasak ki feszítése után behatoltak s mig a 
hazbeliek a hátulsó házban a boldogok álmát aludtak, 
löfl frt értékű ágynemüekkcl odébb állottak. A nyomo­
zás rögtön megindittatott, s miként hírlik a tettesek 
mar le is vannak tartóztatva i, azonban még egy kicsit 
gondolkoznak a felett, hogy megmondják-e az igazat.

”11a1“s es v I ae kc“
lesi képviselő kéretett fel, titkárnak és pénztárosnak ne 
dig Dől may Gyula választatott meg AzTtazás 
cs ellátás együttes kfll ,.,azast Z, 1 v u „ „ • , , K 0 u s e g e, m ásod ik ősz-

Í‘ ÍZ—«-
í ”“5 T8h"°“*k Meéhifó'i
elzközkJendeHb,ZOttSág adhat kL Tehát meghívók H- 
es/kozlese vegett a rendezőbizottság tagjaihoz lehet fo-
; Vírk'fci,k olvasóink közül társadalmi aí- 

* k .LS kvahfikacziojuknál fogva ily k ü 1 ö n me ->■- 
' v o r a , ’ g é n y t t a r t h a t n a k A létszám bizo- 

íjos hatang terjedhet. Túl jelentkezés esetében el ö- 
joggal azok bírnak, kik a 60 frt első 
részletet korábban beszolgáltatják, an- 
nallogva_ czelszeríí az első részletdijat mielőbb befizetni 

A jo utitárs. Krammer Pál f. hó G-án a keczeli 
vasai ról egy kocsin hatod magával jővén haza, ulközben 
kertészévé együtt elaludt. Hazaérkezvén ulitá.saiktól 
s/.epen elbucsuzlak s azok lovahajtuttak. Másnap meg­
lepve tapasztalta Krammer hogy 55 forintja hiányzik, °a 
keltesz is nemsokára ugyanazon panaszszal jön', ho«y 
u sein tudja hova lelt a 30 írtja, púdig még tegnap 
Keczc ról yalo elinduláskor mindkettejüknek megvolt a 

.. ";Jg0S l,,|lal’ h°gy valamelyik utilársuk szaba- I tolta okol. meg a hazavitel terhétől a mig ők aludtak. ! 
Hosszas tanakodás után elindullak egyik ulitársuk ifi- I 
kanyo Janos tanyája felé. Gyám,jókat valószínűleg ab- ! 
hol mentettek, hogy ifj. Kanyó János ki tavaly szinte 
n«-g lelt károsítva, talán rajtuk akarta magát kárpó- I 

lóim a sorsnak ilyetén moslohasága feletti méltó bősz- : 
szankodasabaii. De Kanyo „ram sehogy sem akart a I 
a kötélnek allam.Nem maradt egyéb hátra Krammerék- j 

ak, a kapitánysághoz fordultak, ki aztán Szuper Imre ! 
kh üle n T yCber hosszas csűrés-csavarás után mégis
ri é e ;„kHny0JaT ,,ramtó1' h°gy a pénzükért ke­

rnellelt van elasva. Meg is találtak 80 Irtot. Az

1880. május 12.

A „Mátyás Diák1 czimíi legolcsóbb képes magyar
élczlap, a mely hetenkint csütörtökön jelen meg, mind­
inkább lendületet vesz s máris kedvencz lapjává vált 
a Közönségnek. Es az természetes is, mert a gondosan 
szerkeszted s pompás illusztrácziókkal biró élczlap - 
a mint a legutóbbi számokból is meggyőződtünk — 
teljesen megfelel a magasabb igényeknek is. Hazafias ér­
zőiéi nyilvánul a lap minden sorából s szatírája erősen 
ostorozza a közállapotokat. A „Mátvás Diák' úgy poli­
tikai. mint társadalmi kérdéseket érint s a mellett, hogy 
aktuális, bőven ad adomákat s tréfás történeteket is 
Rendesen melléklettel jelen meg s ezáltal úgy a képek 
mint a szöveg tekintetében egyenlő a többi élczlapok- 
kal, noha előfizetési ára éppen felénvi. Negyedévi elő­
fizetési dija csak 1 forint. A kiadóhivatal (Budapest, 
kislud-utcza 9. sz.) készséggel küld mutatványszámokat, 
lalan szuksegtelen is mondani, hogy a „MátyásDiák'-ot 
melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe.

A Turin-Párisi kirándulás. Hel fy I gn ác z or­
szággyűlési képviselő elnöklete alatt, Írókból, művészek­
ből. országgyűlési képviselőkből, bírákból, tanárokból, 
ügyvedekből és más tisztes társadalmi állású férfiakból, 
utazó-társaság állott össze. E társaság elhatározta, hogy 
188D. julius 2-16. kirándulást fog ren­
dezni Turinba és í'o Ívta tólag Párisba Az 
utazó-társaság vezetésére H e 1 fy I g n á ez országgyü-

molyon munka asztalkája elölt - az asztalon egy 
imakönyv es a megváltó képe volt, imádkozott. ° 

Habár nem is ringatott, mint kis gyermeket jó 
anyain azon hit ölében — melynek falai között a zene 
bajos hangjai mellett imádják az Istent - és ha olykor 
leptem, e szent falak köz; vittek - a zene bájos 
hangjától és az arnbra illatától áthalva — lelkemet a 
vallásos érzet szállta meg. Ilyenkor perczekig eltudtam 
merengni egy -mázó hölgy szenvedő arczán, hiszen az 
ajkukról elsuttogó imák képezik azon lánez szemet, mi 
összeköti az imázót a szeretet Istenével hol vigasz és 
.reményt talál a szenvedő. e

Azért azon hit es meggyőződés őrökké él bennem, 
hogy egy imázó hölgynek lelkének nemesnek — és szi­
vének jónak kell lennie.

Mily magasztos volt c pillanatban Mariska. Imád­
kozott —*-* egész lelke ott volt a legmagasabb trón zsá- 
anolya előtt, ott egy élet boldogságot kérve.

Es meghalgattatott-e imája? Igen — hisz ott állt 
a huta megélt a jóság angyala óriási védőszárnyakkal.

Az előszobában léptek hallatszottak, Mariska sietett 
■maga! rendbehozni.

És szive most csak egygyet dobbant.
A barom jo barát állt előtte.
Miután a viszontlátás örömét kölcsönösen kicse­

rélték. — Mariska komoly arezot öltött és szólt:
Mindenek előtt igen szép, hogy önök szavaikat 

megtartották, én is beváltom az enyémet — azúrt még 
egyszer kérdem önöktől, azon érzést és szándékot táp­
lálnák-e sziveikbe irántam mint elvállásunkor ?

Három igen lett a felelet . . .
Most Mariska egy kis ezüst csengőhöz nyúlt és an­

nak szavára, a szalon kettős ajtaja feltárult.
A szalon csillárjai fényben égtek, a fő csillár ál- 
rT>' szép művű szandálfa asztalon díszes pprezel- 
edényben egy kis karácsonfa, rajta liároyi gyér-
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iógynélHni-r' Jamsbírósághoz lett áttéve Erre szolgál a 
szemól ,eSZet ' vnzzel “tazonak nem jó behunyni ajó behunyni a

Városi hírek.
I • h j A varos fehe‘t°' földjeiből 100 hold ugarföld 
berheadasa iránti árverés f. hó 13-án, hétfőn d. c. 9 
orakor fog a helyszínén megtartatni. — 2. Figyelmez­
tetnek a lakosok, hogy a földek között az olyan gvalog- 
ntakon. melyek a közforgalomnak átadva nincsenek, jár- 
m-kelni tilos - 3. Ma azaz május 12-én délután 3
mell°ú U T-°' eZ 6V1 nádlermés Fehér Károly tanyája 
mellett nyilvános árverésen fog eladatni.

Gazdasági tanulmányút
2vTae-d.e"b-u.rg-, 2L,oi2.d.on és Parisba.

A magyar gazdák a magdeburgi-, londoni- és pá­
risi kiállítások összeeső idejét egy felette érdekes ta­
nulmányút rendezésére használják fel. A kirándulásban 
az orsz. m. gazdasági egyesület tagjai s azoknak felnőtt 
családtagjai (nők is) - ama gazdák pedig, kik az orsz. 
m. gazdasági egyesületnek nem tagjai az egyesületbe

‘Miután a városnál előfordulni szokott s pul.likáczió tár- 
Kl'al hojmzo heti események sok csetlien épp az érclékeli,.km.L- 
nem jutnak tudomásukra úgy a város, mint I. előfizetőink iráni 
szives szolgalatot vélünk teljesíteni akkor, midőn a fenti rovat 
nyitásává a puhlikaczión reszt nem vevőknek is alkalmai nvuitunk 
a városi heti eseményekről ludomást vehetni. Szerk

lolt
Ián
Ivóval

Mariska felkeli a három ifjú követte őt. Most Ma­
riska a karáesontához lépett és annak gyertyáját elfúlta 
es egy kis levelet adott át Pistának. J

Majd a másk gyertyát is elfujta, és Sándornak is 
egy kis levelet adott át, Kálmánnak is adott át egy kis 
gyúródott levelet, a gyertyát azonban nem fújta el. Pista 
megkapta a 48-as számot, Sándor a 49-et Kálmán a 
szám nélkülit, két gyertya elalud csak egy égett két 
fő lehajolt, csak egy volt fent, Kálmán nem érté az 
egészet.

Most Mariska elébe állt és megfogá annak mind­
két kezét es sztvjósággal szólt:

Egy életem van azt neked szenteltem, egy akara­
tom van az a te boldogitásodra lesz irányulva_ha
jgy kellek fogadj el, vezess az élet utjain, hűséges tár­
sad leszek, a szói öncsőbe és a szerencsétlenségbe

Mariska két forró könnyet érzet kezein, jól esett 
neki a köny. "

A ké* ifjú pedig oda ment Kálmánhoz, megölel­
ték és csókolták és egyhangúlag mondák neki : tedd őt 
oly boldoggá — miként, csak lehet, te legjobban megér­
demlőd közöttünk.

Néhány perez múlva a három ifjú közül csak egy 
volt a szalonban, ott ült a kereveten. Az árva leány­
hajjal föl ékített angyali fő ott pihent a keblén, — a 
nagy epedő azúrkék szemek, olykor felpillantottak a 
boldogságtól sugárzó férfi arczára, és azok a piczi piros 
kis ajkak mit suttogtak, mit suttoghattak volna másról
— mint a szerelem és a boldogságról.

Egy szép májusi napod — a székesegyház terén
— díszes fogatok álltak, 4gküvő volt. — a boldog 
menyasszony Mariska volt, ő megkapta a három közül 
az egyet, az igazit — a vőlegény Kálmán volt, — Pista 
és Sándor a vőfélyek tisztét viselték.

Amália pedig meggyőződött arról, hogy van ellen- 
állhatlan férfi, ég hogy veszedelmes az 5Ü-es szám.

(Vége.)

való belépésük után — vehetnek részt. — A kirándulás
a;; riUS u°, 8ját?1 j,llius 6-á'S s az egész utón az 

ulazas es ellátás költségéinek fedezésére a rendező bi­
zottságnál lefizetendő összeg 230-250 frt közötti lesz. 
.... J,z ekeze,s utazás közben közösen (table d’nótel 
történik, útközben azonban csak ebédről gondoskodik 
a rendezőség a befizetett díjért; reggeliről és vacsoráról 
; “ maguk gondoskodnak. Nagyobb városokban! 

ni, al'askor a kirándulók megjelölt 8-10 első rangú 
1 .L.(.Jh,° K,ri re^r'‘1 6 órai ebéddel tetszésük szerint,
a haljak el magukat, a fizetéseket a rendező bizottság- 

tu ,n)'.(frt szel v «nyekkel fogják eszközölni. Ugyan- 
esak ilyen szelvények alapján fognak színién első rangú 
bábát) baU SZa !aslj‘in részesittetni (2 személy egy szo-

• r, 'Jlnzás. után fen maradi szelvények a rendező- 
V,D , a készpénzfizetés ellenében fognak visszaváltatni.

usu on az ut Tik osztályon, hajón 1 -ső osztályon megy 
vegőe kényelmes elhelyezéssel, nőknek külön kupé ille- 

I 0 ,g. kaJul ál Iván rendelkezésre. A kik vasúton 1-sJ 
I osztályon óhajtanak utazni, 20% körüli fölúlfizetéssel 
, i-so osztályú kocsikon helyeztetnek cl.

Az ut programmja 'a következő. Junius hó 
S-andei, borakor indulás Budapest- 

j o Junius ho 19-en reggeli G órakor Becsen és Bo- 
I denbachon kérésziül érkezés Drezdába. Junius hó 19-én 

«I m I orakor indulás Magdeburgba, ugyanoda 
, , í z f.s dl u- •» o r a k o r. Junius hó 20—21-én 
tartózkodás Magdeburgban. onnét indulás 21-én d. a
WH' '• 1 Jun!u5..hó 2á"én reggel G órakor érkezés 

ssingenbe, hajóra szállás 8 órai tengeri ut után rf. 
u. f orakor érkezés Sherrnesbe, onnét vasúton lovább- 
utazas es este 8 órakor é r k e z é s L o n d o n b a.

, ,nius ,bó 22-29-éig tartózkodás Londonban és 
naponként ^ .„rándulás Windsorba, az angol gazdasági 
egyesület ;,0 éves jubileuma alkalmából rendezett gaz- 
aasagi kiállítás meglekintésére (A kirándulás oda-vissza 
naponként GO krba kerül).
... vJu'!ÍUS hó 29"én raguéi 8 órakor indulás London- 
bol Newhawenen és Dicppen keresztül este 8 órakor 

r o z c s 1 á r i s b a. Junius hó iJO-ától julius hó 
-uig tar.ozkodás Parisban, a franczia kiállítás megte­

kintése; részvétéi b julius 4-én megnyitandó nemzetközi 
gazdacongressuson.

Visszafelé utazás tetszés szerinti időben, a jegyek 
-0 napig érvényben maradnak a Basel, Salzburg, Grálzi 
irányban. Az utón tolmácsok állnak rendelkezésre azok 
nak luk az egyes nemzetek nyelvét nem értenék. — 
«elhívjuk ez utón is a gazdaközönséget, hogy használja 
lel az alkalmat egy olyan tanulmányi ut megtételére a 
melyet a véletlen csoportosított csak az élelmes tanulni 
vágyó kihasználására.

Bejelentéseket elfogad a kirándulás rendező-bizott­
sága (Budapest, Köztelek) június hó 5-éig; ugyanaddi» 
az utazási költségből 100 frt szintén fenti czirnre kül­
dendő.

A rendező bizottság:
Afdády J^sjoe, haranyay István. Szemere Huba, 

Károly Lázár Pál r. k

Szeritosztői üzenetek.
O. ÉT IRtgyeSrös- Öreg tiultcnáerg! Köszönöm sziws- 

Htgel. Azért JU Immtuk nuiadunk. Van-e még a középsőiicvibói» 
lalan a nyáron eljövök. Üdvözlöm V. S. urat, Jlorsásea im.v taini- 

a múlt számot eJfelejtettem megküldeni. ’
. . D ; ; ■ • ■ ,H • • • • ,®................ URN*. Nagykőrös. Ba-

e.sana . azt hittem, hogy O. K. ur gom leadott. A jövő számmal 
<‘gyütl megküldöm a rzikk első megjelenése óta kiadott számokat 
ezután pedig rendes .tiszteletpéldányt. Kérem további szives közre 
működését. Mindenkor szívesen veszem -közleményen. F„<»adi., 
őszinte tiszteletem nyivánitását ; f ' " Sierk

Vasúti
Budapest felé :

Gyorsvonat délelőtt 10 6. 31 p. 
Személyvonat délután 3 ó. 33 p. 
Vegyesvonat éjjel 1 ó.Ol p.

menetrend.
Szabadka féld.

Személyvonat déli Ii2 ó. 03 p. 
Gyorsvonat délután 5 ó. Siti 
Vegyesvonat éjjel 3 ó. ,‘K> p.

Csatlakozás Kls-Körüsön Kalocsa felé :
Délelőtt 11 óra 37. perez. — Délután 5 óra & perez.

■E- Vasúti szállítási dfjak.
Szemes | 50 m/m. 26 Irt 99 kr. | Bor . . 100 m/m. 45 frt 59 kr 
Gabona / H.0 „ 45 „ 50 „ | Kőszén 100 „ 27 n 4 , ^ *

Szarvasmarha és ,értés a feladásra kerülő darabszánt és 
siahvanysuiy alapjan számittatik.

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos:
VÁNISS.KÁROLY.

(lakik a városháza átelienébeni városi épület udvarában.)

Elfogad miniden néven nevezemlö óra javí­
tásokat s ajánlja inga- és fali-ódéból ujonao 
beszerzett s ß Üpomabb igényeknek is megfeleld 
készletét.

Jelszava:
szilául és jó munka olcsósággal párosulva.
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t O-ik S7.ÍI1I. .Halas és Vidéke“ 1880. május 12.

«XXXXXXXXKXKXXXXXX

Boross Imre x
Z. ' Z ,Z • ^ • A

HALAS,. .
ioutcza, I lovváili Széf) István házában. O

<1

-~~%/inyv\AAAAAA/x^

X külön i'irihiiilrii ei/i/rs maliidul- föréhen is X 
X físil'O‘ZÖl / n! n'li'/rírl. X

X X
XXXXXXXXKÖGtX ADCMXMXM

Tiszlelültel ellesi lem a nngyéi die 
■yy zönségel, Imgy

«
M
X

y f. évi ápril lii> 21 ike óla fdutcza iizv Karan- w 
csy Danielné asszony házába tettem at

^ Kzenlul is miéi eddig, elvállalok minden-
A nemű m i és gyei inekniliákal, a legújabb divat A 

szerint s elegáns kiállitással a legolcsóbb árak X 
X mellett.

Szives megrcnd(;lésekéil esdve, maradiam w 
X tiszteled tel ££

3 Bigler Imre g
"yf 1!' szabó-nmsler

vSkXXXXXXXXXXXXxXXXXÍ/

Kitűnő fajta magyarádi fehér és egri vörös borok
bouLellákban is nagyban is kaphatók.

PAT m
sssÉL** ipt ws iw a-Hódi b&MÍ

Ű:

kill halasi rruálehéi h"> m n;igyvviidi"Jósiiél.

A borok vidúdisíigi! és fiszlnságáról szawiíoi rhiiusiló.
Egy üveg fiaom magyarádi fehér asztali bor ára 40 kv.

,, ,. , egri vörösbor..........................ára 45 kr.
üveggel pgyütl

A di-ze-en vigneltazott üvegek slaniollal vannak elzárva s elánisiló állal .*> krajezárjáva!
visszaváltatnak.

Azonkívül ajiiiilja úgy a vidékieknek mini a helybelieknek is
r a r

! rgr a íS&í® iá»*tó 40 üteJN es nhwi Íkmiyhíipil

s különféle míLsIiijii
©-szta-li.- és dessert»'borait,

(kai loczai vörös, halasi vörös, siller és fehér borait, kitűnő barackpálinkáját és valódi
syrmiai szilvoriiírnál.)

Alig egy licit* hogy :« houlellózns kezdetei wile s máris küzd \\)() üveggel le! I ,i vitiekr«* lett - 
többnyin* a plehaniákra elszallilva.

Naponta friss udvari sör, tormás virsli, friss villásreggeli: paprikás, gulyás
Sill.

; J
Konkplypzo tTrieurgC Csöves tengeri daralo. Kétvasú eke.

<;• %,.4-í , V .
:'v£g:j.

I ’n.jpssw^M jw
■ £ - jja e ‘ kp, ;.j

. g <■. " él__“s
Körfűrész

CRAEPCL

Szecskavágó.

J

A.-dy fit

Szecskavágó.

■M y,- .*<<■•

Lobodé toklaszoló

,\\? ff y/

\ .,.y

./

(•I!| •

*•»»' ■'>W>

sSí—- T <
Fecskerirtező

J

v-r>g..^-x
ülté».'/v$

.vky

Csó plőgép.

«RAEPEL HUGO
I íjJ.Ä.X

GEPGYAROSMARSHALL SONS & C0MP L™
VEZÉRÜCYNÖKE _________

V-, KÜLSŐ YÁCZI-UT 45. BUDAPESTEN Y„ KÜLSŐ YÁCZI-UT 46.
(Ezt. LŐTT BROGLE JÓZSEF-FÉLE C Y Á R).'

Ajánl legkiliiimbb szerkezein koakoly választókat (Trieur) és gabona tisztitó ros­
tó kai, úgyszintén legújabb rendszerit sorvelögéjieket, könnyű fajú kétvasú, ekék-, 
csöves tenger/ darálók-, kukoricza, morzsolok-, szecskavág óh-, répavágókat, 
továbbit lókere-toklúr.zoló készüléket, bármily gyártmányú cséplőgéphez, valamint 
(ú'lóina l/no/í' és niuloniherc intézési gépeket, nevezel esen: r gabona. tiszt itólc- 
(Tarra a), Iá fúrok, malom trie űrök, henger székéi;, lisztoszt ál gozó heji-

1 (/erek, fel hordók, dara tisztitó- 
f/épek és malom vasrészeket; 
lyukasztott rostalemezek és álta­
lában mi/uleriuemii gazdasági gé­
ziek és. eszközöket legolcsóbb árakon 
é

y \y
IBP

■iWJífS rjyf Jr
iák Ab.í^j

L»»

^isztosvtáfyozó hunger,

legkedvezőbj) fizetés,i feltételek mellett, 

vpjj Árjegyzékek liérimaitve küldetnek. fc)-vv->

i/ándrji ríéfh'ü knialinn 
■J e isi errf&séke /■ bármily

eéiílurjtúsru

V
:: ay

Fükaszalógóp. A ratógép.

ztott roHslßiüBz

.ääfc-»
Malomtriour.

SZKliSZ A Mii KUKK,
szerszámok .és .eszkö­
zük (jéjiészek, kovácsok 
és lakatosok számára.

Tisztitó rosta.

VALÓDI
GÉP

CLIJ

Gépolaj.

Répavágó.

M

4

Őrlőmalom.

Szónagyüjtő.

/
Sorvetogep.

Szegeden, 1889. nyomaiéit Várnai L. konyvnyundájábaii.


